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	すぐに帰国するのは難しいです
	Вернуться на родину сразу же – затруднительно 

	
	帰国したいと思っても、交通がマヒしているので、今すぐ帰国するのは難しいです。
しばらく休んでから、帰国のことを考えましょう。パスポートのことや、在留期間、再入国許可などのことが心配かもしれませんが、大丈夫です。強制退去もありません。待っていてください。
	Многим может хотеться вернуться на родину, однако сделать это сразу же затруднительно, поскольку транспортная инфраструктура парализована.
Советуем успокоиться, взять небольшой перерыв и только после него начать думать о возвращении домой. Вы можете беспокоиться о своём паспорте, сроке пребывания, разрешении на повторный въезд и т. д., но всё будет хорошо. Принудительного выселять вас никто не будет, поэтому можно спокойно подождать.
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帰国したいと思っても、交通がマヒしているので、今すぐ帰国するのは難しいです。   しばらく休んでから、帰国のことを考えましょう。パスポートのことや、在留期間、再入 国許可などのことが心配かもしれませんが、大丈夫です。強制退去もありません。待っ ていてください。  Многим может хотеться вернуться на родину, однако сделать это сразу же затруднительно, поскольку транспортная  инфраструктура парализована.   Советуем  успокоиться, взять небольшой перерыв и только после него начать думать о возвращении домой. Вы можете  беспокоиться о своём паспорте, сроке пребывания, разрешении на повторный въезд и т. д., но всё будет хорошо.  Принудительного выселять вас никто не будет,  поэтому можно спокойно подождать.  

 

